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11.4.3 Palydovo valdymo skydelis- punktas 6.1; 6.2
Palydovo valdymo skydelis yra standartinis valdymo elementas. Jei reikia, palydovo valdymo skydelį galima pakabinti ant kojūgalio 
plokštės arba šoninių turėklų. Palydovo valdymo skydelį galima laikyti baltinių lentynėlėje. Valdant palydovo valdymo skydelį 
galima laikyti rankoje.- punktas 6.1, 6.2

► Pasirūpinkite, kad palydovo valdymo skydelį valdytų tik išmokyti slaugos darbuotojai.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

10
20

19 11

18 12

17 16 15 14 13
pav.Palydovo valdymo skydelis

1. ĮJUNGIMO mygtukas- punktas 6.6
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 

Šlaunų atramos reguliavimo mygtukas- punktas 10.2; 6.3c ; 
Šlaunų atramos reguliavimo užrakto mygtukas ir LED- punktas 6.5
Nugaros atramos reguliavimo mygtukas-punktas 9.2; 6.3b
Nugaros atramos užrakto mygtukas ir LED- punktas 6.5 
Lovos aukščio nustatymo mygtukas- punktas 4.2; 6.3a
Lovos aukščio nustatymo, Trendelenburgo pokrypio ir atvirkštinio Trendelenburgo pokrypio užrakto mygtukas ir

LED- punktas 6.5
8. Automatinio kontūro reguliavimo mygtukaspunktas 6.3f
9. Kojinio jungiklio užrakto mygtukas- punktas 6.5
10. Kojinio jungiklio užrakto LED
11. Trendelenburgo pokrypio mygtukas-punktas 6.3d
12. Atvirkštinio Trendelenburgo pokrypio mygtukas- punktas 6.3e
13. Apžiūros padėties mygtukas- punktas 6.4c
14. CPR(gaivinimo) padėties mygtukas- punktas 6.4b
15. Skubaus Trendelenburgo padėties nustatymo mygtukas- punktas 6.4d
16. Kardiologinės pagalbos padėties mygtukas- punktas 6.4a
17. Akumuliatoriaus įkrovos būsenos LED
18. Tinklo maitinimo LED
19. LEMPUČIŲ VALDYMO mygtukas
20. STOP (sustabdymo) mygtukas- punktas 6.7

Centrinio SUSTABDYMO mygtukas
Centrinio SUSTABDYMO mygtukas iš karto nutraukia visus lovos judesius, jei lovos padėtis yra nustatoma neįgalioto asmens arba 
sugenda elektroninė įranga. Spaudžiant centrinio SUSTABDYMO mygtuką bent 0,3 sekundės, iš karto sustabdomi visi elektroninės 
įrangos inicijuoti lovos judesiai. 

Aktyvinantis ĮJUNGIMO mygtukas
ĮJUNGIMO mygtukas 3 minutėms aktyvina visų valdymo elementų klaviatūras.- punktas 1.8; 6.6
ĮJUNGIMO mygtukas yra keliuose skirtinguose valdymo elementuose. ĮJUNGIMO mygtuko funkcija yra vienoda visuose valdymo 
elementuose. 
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7.1

7.5

7.4

7.2.b
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7.2.c
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7.2.d

7.2.f

7.3
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Per šį laiką galima atlikti šiuos veiksmus:
► Reguliuoti atskirus atraminės čiužinio platformos elementus paspaudžiant atitinkamus funkcijų mygtukus.
► Išjungti atskiras funkcijas užraktų mygtukais.

Kiekvieną kartą paspaudus funkcijos mygtuką, klaviatūra išliks aktyvi dar 3 minutes. 

Funkcijų mygtukai
Funkcijų mygtukai 2, 4, 6, 8, 11, 12, 13, 14, 15 ir 16 yra aprašyti skyriuje Lovos padėties nustatymas.

PASTABA. Vienu metu paspaudus du funkcijų mygtukus, valdiklis tai atpažins kaip klaidą. Valdiklis iš karto nutrauks visus 
lovos judesius, o ekrane bus parodytas atitinkamas iškylantysis 
langelis. 

Blokavimas- punktas 6.5
Norėdami užblokuoti nugaros atramos reguliavimą:
► Paspauskite mygtuką 5.
Įsižiebia atitinkamas LED palydovo valdymo skydelyje ir slaugytojo valdymo skydelyje (6a).
Nugaros atramos reguliuoti negalima nė su vienu valdymo elementu.

Norėdami užblokuoti šlaunų atramos reguliavimą:
► Paspauskite mygtuką 3.
Įsižiebia atitinkamas LED palydovo valdymo skydelyje ir slaugytojo valdymo skydelyje (6b).
Šlaunų atramos reguliuoti negalima nė su vienu valdymo elementu.

Norėdami užblokuoti lovos aukščio, Trendelenburgo pokrypio ir atvirkštinio Trendelenburgo pokrypio reguliavimą:
► Paspauskite mygtuką 7.
Įsižiebia atitinkamas LED palydovo valdymo skydelyje ir slaugytojo valdymo skydelyje (6c).
Lovos aukščio, Trendelenburgo pokrypio ir atvirkštinio Trendelenburgo pokrypio reguliuoti negalima nė su vienu valdymo elementu.

Norėdami užblokuoti kojinius jungiklius:
► Paspauskite mygtuką 9.
Įsižiebia atitinkamas LED (10) palydovo valdymo skydelyje.
Lovos aukščio ir apžiūros padėties negalima nustatyti naudojant kojinius jungiklius.

Atblokavimas
Norėdami atblokuoti nugaros atramos reguliavimą:
► Paspauskite mygtuką 5.
Užgęsta atitinkamas LED palydovo valdymo skydelyje ir slaugytojo valdymo skydelyje (6a).
Nugaros atramą vėl galima reguliuoti.

Norėdami atblokuoti šlaunų atramos reguliavimą:
► Paspauskite mygtuką 3.
Užgęsta atitinkamas LED palydovo valdymo skydelyje ir slaugytojo valdymo skydelyje (6b).
Šlaunų atramą vėl galima reguliuoti.

Norėdami atblokuoti lovos aukščio, Trendelenburgo pokrypio ir atvirkštinio Trendelenburgo pokrypio reguliavimą:
► Paspauskite mygtuką 7.
Užgęsta atitinkamas LED palydovo valdymo skydelyje ir slaugytojo valdymo skydelyje (6c).
Lovos aukštį, Trendelenburgo pokrypį ir atvirkštinį Trendelenburgo pokrypį vėl galima reguliuoti.

Norėdami atblokuoti kojinius jungiklius:
► Paspauskite mygtuką 9.
Užgęsta atitinkamas LED (10) palydovo valdymo skydelyje.
Lovos aukštį ir apžiūros padėtį vėl galima nustatyti.

TINKLO MAITINIMO LED

Būsena Reikšmė
LED šviečia prijungta prie elektros tinklo 
LED nešviečia atjungta nuo elektros tinklo 
LED mirksi sistemos klaida 
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11.4.4 Rankinis pultelis (pasirinktinė įranga)-punktas 7
Galima įsigyti rankinį pultelį su apšviečiamąja klaviatūra. 

PASTABA. Apšvietimas aktyvinamas 7 sekundėms, jei buvo paspaustas kuris nors mygtukas, ir 3 minutėms, jei buvo 
paspaustas ĮJUNGIMO mygtukas. 

1 2 3

4
8 5

7

6

pav.Rankinis pultelis

1. Šlaunų atramos reguliavimo mygtukas
punktas 7.4

2. Šlaunų atramos / nugaros atramos užrakto LED
3. Nugaros atramos reguliavimo mygtukas

punktas 7.4
4. ĮJUNGIMO mygtukas- punktas 7.3
5. Automatinio kontūro reguliavimo mygtukas
6. Žibintuvėlio mygtukas
7. Aukščio užrakto LED
8. Lovos aukščio nustatymo mygtukas  punktas

7.4

Funkcijų mygtukai 1, 3, 5 ir 8 yra aprašyti skyriuje Lovos padėties nustatymas.-punktas 7.4 

Norėdami įjungti žibintuvėlį:
► Paspauskite žibintuvėlio mygtuką 6.

PASTABA. Atsižvelgę į paciento būklę, slaugantys darbuotojai nusprendžia, ar pacientui galima reguliuoti lovos padėtį. -  
punktas 7.2 

Jei reikia, pasirūpinkite, kad pacientas negalėtų reguliuoti lovos:
► Išjunkite funkcijas.

PASTABA. Galima įsigyti rankinio pultelio adapterį. Naudojant adapterį, galima greitai sumontuoti ir nuimti (pvz., pakeisti 
defektą turintį rankinį pultelį ar laidą, panaudoti rankinį pultelį kitai lovai).punktas 7.1
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11.4.5 Kojinis jungiklis lovos aukščiui nustatyti (pasirinktinė įranga)- punktas 8.1; 
8.3
Kojinis valdiklis yra pasirinktinė įranga. Jis teikia galimybę koja nustatyti lovos aukštį arba apžiūros padėtį. Per 3 sekundes du kar- 
tus nuspauskite pasirinktą pedalą. Po šio veiksmo 20 sekundžių yra aktyvinamas lovos aukščio kojinis valdiklis. 

1. Rėmelis, apsaugantis nuo
nepageidautino aktyvinimo- punktas 8.1

1 

2. Atraminės čiužinio platformos
pakėlimo pedalas - punktas 8.1

3. Apžiūros padėties pedalas punktas 8.2

4. Atraminės čiužinio platformos nuleidimo

pedalas punktas 8.1

4 3 2
pav.Kojinis jungiklis lovos aukščiui nustatyti-punktas 1.11.1

Kojinio jungiklio lovos aukščiui nustatyti naudojimas yra aprašytas skyriuje Lovos padėties nustatymas.

11.4.6 Pacientui skirti valdymo skydeliai 
Pacientui skirti valdymo skydeliai, integruoti į kojūgalio šoninius turėklus, teikia galimybę pacientui reguliuoti 
nugaros atramos, šlaunų atramos ir automatinio kontūro padėtis.

1 2 3 4
1. Šlaunų atramos reguliavimo mygtukas
2. Nugaros atramos reguliavimo mygtukas
3. ĮJUNGIMO mygtukas
4. Automatinio kontūro reguliavimo mygtukas (nugaros 

atramos ir šlaunų atramos judėjimas vienu metu)

PASTABA. Kojūgalio šoniniuose turėkluose integru- 
otų pacientui skirtų valdymo skydelių funkcijos yra išjungia- 
mos, kai kojūgalio šoninis turėklas yra apatinėje padėtyje. 

pav.Pacientui skirtas valdymo skydelis kojūgalio šoniniuose turėkluose

punktas 8.4
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11.5 Lovos padėties nustatymas
11.5.1 Nugaros atrama

Nugaros atramos padėčiai nustatyti yra naudojamas:

► Slaugytojo valdymo skydelis
► Palydovo valdymo skydelis
► Rankinis pultelis
► Pacientui skirtas valdymo skydelis

„iBoard Basic“ skydelio ekrane yra rodomas nugaros atramos 
kampas. 

pav.Nugaros atramos kampas „iBoard Basic“ 
skydelio ekrane

Tolygaus padėties nustatymo metu nugaros atrama automatiškai sustabdoma pasiekus 30 ir 45 laipsnių kampą. Norėdami 
tęsti, atleiskite mygtuką, paskui palaikykite nuspaustą, kol bus pasiekta norima padėtis.

1
1. Nugaros atramos
pakėlimas

2. Nugaros atramos
nuleidimas

pav.Nugaros atramos regu- 

liavimo mygtukas (slaugytojo 

valdymo skydelis, pacientui 

skirtas valdymo skydelis)

Slaugytojo valdymo skydelis:

► Paspauskite  mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą nugaros atramos reguliavimo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

Pacientui skirtas valdymo skydelis:

► Paspauskite mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą nugaros atramos reguliavimo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

2
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1. Nugaros atramos
pakėlimas

1
Palydovo valdymo skydelis:

2. Nugaros atramos
nuleidimas

pav.Nugaros atramos regu- 

liavimo mygtukas (palydovo 

valdymo skydelis) 

pav.Nugaros atramos regu- 

liavimo mygtukas (rankinis 

pultelis) 

► Paspauskite mygtuką. 

2 ► Palaikykite nuspaustą pasirinktą nugaros atramos reguliavimo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis. 

1
Rankinis pultelis:

► Paspauskite  mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą nugaros atramos reguliavimo

2 mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

11.5.2 Šlaunų atrama

Šlaunų atramos padėčiai nustatyti yra naudojamas:

► Slaugytojo valdymo skydelis
► Palydovo valdymo skydelis
► Rankinis pultelis
► Pacientui skirtas valdymo skydelis
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1. Šlaunų
atramos
pakėlimas

2. Šlaunų atramos
nuleidimas

1

2
pav.Šlaunų atramos regu- 

liavimo mygtukas (slaugytojo 

valdymo skydelis, pacientui 

skirtas valdymo skydelis)

Slaugytojo valdymo skydelis:

► Paspauskite  mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą šlaunų atramos reguliavimo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

Pacientui skirtas valdymo skydelis:

► Paspauskite  mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą šlaunų atramos reguliavimo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

1
Palydovo valdymo skydelis:

2
pav.Šlaunų atramos regu- 

liavimo mygtukas (palydovo 

valdymo skydelis)

► Paspauskite mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą šlaunų atramos reguliavimo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

1

Rankinis pultelis:

2
Pav. Šlaunų atramos reguliavi- 
mo mygtukas (rankinis pultelis) 

► Paspauskite mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą šlaunų atramos reguliavimo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.
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11.5.3 Mechaninis blauzdų atramos reguliavimas-punktas 12.2

ĮSPĖJIMAS!
Netinkamai manipuliuojant, pacientas arba naudotojas gali būti sužalotas!
► Laikykite blauzdų atramą už abiejų blauzdų atramos rankenų visada, kai nuleidžiate blauzdų atramą.
► Atsargiai nuleiskite blauzdų atramą, kad ji negalėtų staigiai kristi.

Norėdami pakelti blauzdų atramą:

► Laikydami už rankenos pakelkite blauzdų atramą į norimą padėtį.
► Nuleiskite blauzdų atramą, kad fiksatorius įeitų į reketinį ramstį.

Norėdami nuleisti blauzdų atramą:

► Šiek tiek kilstelėkite blauzdų atramą už rankenos.
► Nuleiskite blauzdų atramą į norimą padėtį.
► Įsitikinkite, ar fiksatorius įėjo į reketinį ramstį.

pav.Blauzdų atramos rankenos padėtis 
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11.5.4 Lovos aukštis- punktas 2.7

Lovos aukščiui nustatyti yra naudojamas: 

► Slaugytojo valdymo skydelis
► Palydovo valdymo skydelis
► Rankinis pultelis
► Kojinis jungiklis lovos aukščiui nustatyti
► „Mobi-Lift“ rankena

Nuleidžiant lova sustoja nuleidimo padėtyje, atraminė čiužinio platforma nustatoma į plokščią padėtį ir pasigirsta pyptelė- 
jimas. Po šio sureguliavimo lova toliau nuleidžiama į žemiausią padėtį. 

1 Slaugytojo valdymo skydelis: 

► Paspauskite  mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą lovos aukščio nustatymo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

2 
pav.Lovos aukščio nustatymo 

mygtukas (slaugytojo valdymo 

skydelis)

1. Atraminės čiužinio platformos pakėli-
mas
2. Atraminės čiužinio platformos nuleidi-
mas

2.5
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1
Palydovo valdymo skydelis:

► Paspauskite mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą lovos aukščio nustatymo

2 mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

pav.Lovos aukščio nustatymo my- 

gtukas (palydovo valdymo skydelis)

Rankinis pultelis:
1

► Paspauskite mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą lovos aukščio nustatymo

mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

2
pav.Lovos aukščio nustatymo my- 

gtukas (rankinis pultelis)

1. Atraminės čiužinio platformos pakėlimas
2. Atraminės čiužinio platformos nuleidimas

Kojinis jungiklis lovos aukščiui nustatyti:

pav.Lovos aukščio nustatymo pedalai (kojinis jungiklis lovos 

aukščiui nustatyti)

1

2

pav.„Mobi-Lift“ lovos aukščio 

mygtukas

► Paspauskite ir atleiskite pasirinktą lovos aukščio nustatymo
pedalą, kad aktyvintumėte skydelį.
► Palaikykite nuspaustą pasirinktą lovos aukščio nustatymo
pedalą, kol bus pasiekta norima padėtis.

PASTABA. Per 3 sekundes du kartus nuspauskite pasirinktą
pedalą. Po šio veiksmo 20 sekundžių yra aktyvinamas lovos 
aukščio kojinis valdiklis. 

„Mobi-Lift“ rankena:

► Paspauskite mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą „Mobi-Lift“ rankenos lovos

aukščio mygtuką, kol bus pasiekta norima padėtis.

2 1
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11.5.5 Automatinis kontūro nustatymas

Automatinio kontūro padėčiai nustatyti yra naudojamas:

► Slaugytojo valdymo skydelis
► Palydovo valdymo skydelis
► Rankinis pultelis
► Pacientui skirtas valdymo skydelis

Slaugytojo valdymo skydelis:

1
► Paspauskite mygtuką. 
► Palaikykite nuspaustą pasirinktą automatinio kontūro regulia-

vimo mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

2 Pacientui skirtas valdymo skydelis:

1. Automatinis kontūro
nustatymas pakeliant

2. Automatinis kontūro
nustatymas nuleidžiant

pav.Automatinio kontūro reguliavi- 

mo mygtukas (slaugytojo valdymo 

skydelis, pacientui skirtas valdymo 

skydelis)

► Paspauskite mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą automatinio kontūro regulia-

vimo mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.
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1
Palydovo valdymo skydelis:

► Paspauskite  mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą automatinio kontūro regulia-

2 vimo mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

1. Automatinis kontūro
nustatymas pakeliant

2. Automatinis kontūro
nustatymas nuleidžiant

pav.Automatinio kontūro regulia- 

vimo mygtukas (palydovo valdymo 

skydelis)

1
Rankinis pultelis:

► Paspauskite mygtuką. 

► Palaikykite nuspaustą pasirinktą automatinio kontūro regulia-

vimo mygtuko dalį, kol bus pasiekta norima padėtis.

pav.Automatinio kontūro reguliavi- 
mo mygtukas (rankinis pultelis)

11.5.6 Apžiūros padėtis- punktas 6.4c; 8.2

Apžiūros padėčiai nustatyti yra naudojamas:

► Palydovo valdymo skydelis
► Kojinis jungiklis lovos aukščiui nustatyti- punktas 8.2

2
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Palydovo valdymo skydelis:

pav.Apžiūros padėties my- 

gtukas (palydovo valdymo 
skydelis)

pav.Apžiūros padėties pedalas 

(kojinis jungiklis lovos aukščiui 

nustatyti)

► Paspauskite mygtuką. 

► Spauskite apžiūros padėties mygtuką, kol bus pasiekta 
norima padėtis.-punktas 6.4c

Kojinis jungiklis lovos aukščiui nustatyti:- punktas 8.2

► Paspauskite ir atleiskite vidurinį pedalą, kad aktyvintumėte
skydelį.
► Palaikykite nuspaustą apžiūros padėties pedalą, kol bus
pasiekta norima padėtis.

PASTABA. Šiuos 2 veiksmus turi skirti mažiau nei 20 sekundžių.
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11.5.7 Skubus Trendelenburgo padėties nustatymas- punktas 6.4d 

pav.Skubus Trendelenburgo padėties / Trendelenburgo pokrypio nustatymas

Skubiai Trendelenburgo padėčiai nustatyti yra naudojamas: 

► Slaugytojo valdymo skydelis
► Palydovo valdymo skydelis

Trendelenburgo padėtis sudaro sąlygas pacientui nepatirti šoko. 
Nustatant Trendelenburgo padėtį, pakreipta atraminė čiužinio platforma yra ištiesinama. 
BLOKUOTĖS funkcija neturi įtakos skubaus Trendelenburgo padėties nustatymo funkcijai! 

Slaugytojo valdymo skydelis: 

► Paspauskite  mygtuką. 

► Spauskite skubaus Trendelenburgo padėties nustatymo my- 

gtuką, kol bus pasiekta norima padėtis

pav.Skubaus Trendelenburgo padėties nusta- 

tymo mygtukas (slaugytojo valdymo skydelis)

Palydovo valdymo skydelis: 

► Paspauskite  mygtuką. 

► Spauskite skubaus Trendelenburgo padėties nustatymo 

my- gtuką, kol bus pasiekta norima padėtis. .-punktas 6.4d

pav.Skubaus Trendelenburgo padėties nusta- 

tymo mygtukas (palydovo valdymo skydelis)
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11.5.8 Atvirkštinis Trendelenburgo pokrypis ir Trendelenburgo pokrypis 

pav.Atvirkštinis Trendelenburgo pokrypis

Trendelenburgo pokrypiui arba atvirkštiniam Trendelenburgo pokrypiui nustatyti yra naudojamas: 

► Slaugytojo valdymo skydelis
► Palydovo valdymo skydelis

Atsižvelgiant į konfigūraciją, pakreipimo metu lova sustoja horizontalioje padėtyje (0°). 
Norėdami tęsti pakreipimą, paspauskite atitinkamą pokrypio mygtuką. 

Slaugytojo valdymo skydelis: 

► Paspauskite  mygtuką. 

► Spauskite Trendelenburgo pokrypio mygtuką, kol bus pasiekta
norima padėtis.

pav.Trendelenburgo pokrypio mygtukas 

(slaugytojo valdymo skydelis)

Slaugytojo valdymo skydelis: 

► Paspauskite  mygtuką. 

► Spauskite atvirkštinio Trendelenburgo pokrypio mygtuką, kol
bus pasiekta norima padėtis.

pav.Atvirkštinio Trendelenburgo pokrypio 
mygtukas (slaugytojo valdymo skydelis)
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Palydovo valdymo skydelis: 

► Paspauskite mygtuką. 

► Spauskite Trendelenburgo pokrypio mygtuką, kol bus pasiek- 
ta norima padėtis.

pav.Trendelenburgo pokrypio 

mygtukas (palydovo valdymo 

skydelis)

Palydovo valdymo skydelis: 

► Paspauskite  mygtuką. 

► Spauskite atvirkštinio Trendelenburgo pokrypio mygtuką, kol
bus pasiekta norima padėtis.

pav.Atvirkštinio Trendelen- 

burgo pokrypio mygtukas 
(palydovo valdymo skydelis)
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11.5.9 CPR padėtis 

CPR padėčiai nustatyti yra naudojamas: 

► Slaugytojo valdymo skydelis
► Palydovo valdymo skydelis

CPR padėtyje atraminė čiužinio platforma yra nustatoma į žemą padėtį, o atraminės čiužinio platformos visos dalys 
yra bazinėje (plokščioje) padėtyje. punktas 6.4b 

Slaugytojo valdymo skydelis: 

► Spauskite CPR padėties mygtuką, kol bus pasiekta norima
padėtis.

pav.CPR padėties mygtukas (slaugytojo valdymo 

skydelis)

Palydovo valdymo skydelis: 

► Spauskite CPR padėties mygtuką, kol bus pasiekta 
norima padėtis.- punktas 6.4b

pav.CPR padėties mygtukas (palydovo valdymo 

skydelis)
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11.5.10 Lovos mechaninis ilginamasis elementas- punktas  2.5 

Lovos ilginamojo elemento padėtys yra 2. 

Norėdami pailginti lovą: 

► Ištraukite apsauginius užraktus kojūgalyje, abiejuose rėmo šonuose.
► Pasukite apsauginius fiksatorius 90° kampu. Apsauginiai fiksatoriai
yra atlaisvinti.
► Patraukite kojūgalio plokštę į pasirinktą padėtį.
► Pasukite apsauginius fiksatorius 90° kampu ir įspauskite, kad užfiksu- 
otumėte pailginimo padėtį.

Norėdami patrumpinti lovą: 

► Ištraukite apsauginius fiksatorius kojūgalyje, abiejuose rėmo šonuo- 
se.
► Pasukite apsauginius fiksatorius 90° kampu. Apsauginiai fiksatoriai
yra atlaisvinti.
► Pastumkite kojūgalio plokštę į pasirinktą padėtį.
► Pasukite apsauginius fiksatorius 90° kampu ir įspauskite, kad užfiksu- 
otumėte pailginimo padėtį.

pav.Lovos ilginamojo elemento apsauginio fiksatoriaus 

padėtis

2.3
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Čiužinio laikiklis  - punktas 2.6
Kai lova be čiužinio yra pailginta, galima pareguliuoti čiužinio laikiklį. 

Norėdami pareguliuoti čiužinio laikiklį: 

► Nuimkite blauzdų atramos dangtį nuo atraminės čiužinio platformos .
► Įstatykite fiksatorius pasirinktose padėtyse iš abiejų čiužinio laikiklio pusių.
► Padėkite blauzdų atramos dangtį į vietą atraminėje čiužinio platformoje.

pav.Čiužinio laikiklio reguliavimas
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pav.Čiužinio laikiklio bazinė padėtis pav.Čiužinio laikiklio padėtis pailginus per vieną žingsnį

pav.Čiužinio laikiklio padėtis pailginus per du žingsnius
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11.5.11 Kardiologinės pagalbos padėtis-punktas 6.4a 

Kardiologinės pagalbos padėčiai nustatyti yra naudojamas: 

► Slaugytojo valdymo skydelis
► Palydovo valdymo skydelis

Slaugytojo valdymo skydelis: 

► Paspauskite  mygtuką. 

► Spauskite kardiologinės pagalbos padėties mygtuką, kol bus
pasiekta norima padėtis.

pav.Kardiologinės pagalbos 

padėties mygtukas (slaugytojo 

valdymo skydelis)

Palydovo valdymo skydelis: 

► Paspauskite  mygtuką. 

► Spauskite kardiologinės pagalbos padėties mygtuką, kol
bus pasiekta norima padėtis.-punktas 6.4a

pav.Kardiologinės pagalbos 
padėties mygtukas (palydovo 

valdymo skydelis)
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11.5.12 Mobilizavimo padėtis 

Mobilizavimo padėčiai nustatyti yra naudojamas: 

► Slaugytojo valdymo skydelis

Nustatant mobilizavimo padėtį, lova nusileidžia į žemiausią lovos aukštį, o nugaros atrama pasiekia didžiausią kampą. 

Slaugytojo valdymo skydelis: 

► Paspauskite mygtuką. 

► Spauskite mobilizavimo padėties mygtuką, kol bus pasiekta
norima padėtis.

pav.Mobilizavimo padėties 

mygtukas (slaugytojo valdymo 

skydelis)

11.5.13 „Ergoframe“ 
„Ergoframe®“ yra nugaros atramos ir šlaunų atramos reguliavimo kinematinė sistema, kuri pailgina atraminę čiužinio platformą 
sėdmenų sekcijoje. 

„Ergoframe®“ paplatina vietą dubens sričiai automatinio kontūro nustatymo metu. Paplatėjus vietai, jėgos poveikis yra mažesnis, 
todėl sumažėja ir spaudimas, galintis sukelti dubens srities sužalojimus. 

„Ergoframe“ išlaiko stabilią ergonomišką paciento kūno ir stuburo padėtį, taip apribodama nepageidaujamą paciento judėjimą lova 
žemyn arba aukštyn. Suderintas judėjimas neleidžia pacientui slinkti per čiužinį ir taip išlaiko tolygią 
paciento kūno padėtį, nesusietą su lovos dalių padėtimi. 



D9U001GE4-0116_01 63 

12 Svarstyklių valdymas (tik versija su svarstyklėmis)
Svarstyklėms valdyti naudokite „iBoard Basic“ skydelį. 

„iBoard Basic“ skydelis

7 8 1 2 3
1. ZERO/T mygtukas (nustatyti nulį
svarstyklėse arba išskaičiuoti neužim- 
tos lovos svorį)
2. WEIGHT/CLEAR (svoris / valyti)
mygtukas (atšaukti)
3. Padalos vertės perjungimo my-
gtukas (0,5 kg / 0,1 kg)
4. HOLD mygtukas
5. Nugaros atramos kampo
indikato-rius- punktas 21.4c
6. Svorio vertė
7. Stabilių svarstyklių piktograma
8. Svorio vienetas (kg)

pav.Svarstyklių sekcija („iBoard Basic“ skydelis) – ekranas ir klaviatūra

12.1 Paruošimas
► Įdėkite čiužinį ir įtaisykite priedus, kad paruoštumėte lovą prieš guldydami pacientą ir naudodami svarstykles.

ATSARGIAI!
Nevisiškai paruošus svarstyklės bus naudojamos netinkamai!
► Kiekvieną kartą prieš guldydami naują pacientą, nustatykite svarstykles išskaičiavę neužimtos lovos svorį.

12.2 Neužimtos lovos svorio išskaičiavimas
Neužimtos lovos svoris gali būti išskaičiuojamas 5–249,5 kg diapazone. Neužimtos lovos svoris išskaičiuojamas tam, kad prieš 
guldant pacientą į lovą ekrane būtų nustatytas „0“. 
Neužimtos lovos svorio išskaičiavimas turi būti atliekamas, kai lovoje neguli pacientas, bet yra čiužinys, patalynė, pagalvės ir būtini 
priedai. Rekomenduojama nustatyti atraminę čiužinio platformą apie 20 cm aukščiau žemiausios horizontalios padėties. 

Norėdami išskaičiuoti neužimtos lovos svorį:

► Pasirūpinkite, kad lovos neliestų joks daiktas ir asmuo, išskyrus jus.

► Palaikykite nuspaustą mygtuką, kol ims mirksėti vertė (6). Atleiskite mygtuką. 

► Vėl paspauskite mygtuką, kad patvirtintumėte neužimtos lovos svorio išskaičiavimą. Ekrano rodmuo yra „0“. 

Paguldykite pacientą į lovą. 

Norėdami atšaukti neužimtos lovos svorio išskaičiavimą:

► Paspauskite mygtuką tuo metu, kai atliekate neužimtos lovos svorio išskaičiavimą.

12.3 Rodmenys punktas 21.5
Patikros padalos vertė yra 0,5 kg.-punktas 21.5

► Paspauskite mygtuką, kad 5 s būtų rodoma 0,1 kg patikros padalos vertė. 

Šios veiksenos metu ekrane mirksi svorio vienetas (kg) ir dešimtainės trupmenos kablelis.
Laukelyje 6 yra rodomas faktinis svoris, kuris išlieka ekrane.
Jei lova yra sukonfigūruota kaip EMR paruošta lova, svorio vertė automatiškai išnyksta po 1 minutės, o vietoje jos ekrane pasirodo 

lovos paveikslėlis. Jei reikia, paspauskite mygtuką, kad vėl būtų rodoma svorio vertė. 

6 4
5
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12.4 Sulaikymo režimas- punktas 21.7.b 
Sulaikymo režimas gali būti naudojamas tik tada, kai svarstyklės stabilizavosi. 
Šis režimas teikia galimybę pridėti arba nuimti lovos priedus bei kitus daiktus nekeičiant svorio vertės. 

Norėdami įjungti sulaikymo režimą: 
► Palaukite, kol svarstyklės stabilizuosis. Piktograma arba 
įsižiebia, kai svarstyklės stabilizuojasi. 

► Spauskite mygtuką, kol ekrane pasirodys snaigės piktograma . 

► Pridėkite reikalingus priedus arba nuimkite nereikalingus.

Norėdami išjungti sulaikymo režimą: 
► Pridėję arba nuėmę priedus palaukite,
kol svarstyklės stabilizuosis (rodoma arba piktograma). 

► Paspauskite mygtuką . 

► Ekrane parodoma pradinė svorio vertė.

Norėdami išjungti sulaikymo režimą nefiksavę svorio vertės: 

► paspauskite mygtuką. 

12.5 Lovos perkrova-punktas 21.6 
Jei lovos apkrova didesnė nei 254,5 kg: 
► ekrane parodoma „HIGH“.

Jei lovos apkrova didesnė nei 260 kg: 
► ekrane parodoma „OVERLOAD“.

PASTABA. Jei lova yra perkrauta, neįmanoma nustatyti lovos padėties arba atlikti manipuliavi- 
mo veiksmų, 
kol perkrova nepašalinama. 

PASTABA. Lovos perkrova visada turi pirmumą sulaikymo režimo ir neužimtos lovos svorio 
išskaičiavimo funkcijos atžvilgiu. 

12.6 Nepakankama lovos apkrova 
Jei lovos apkrova nepakankama: 
► ekrane parodoma „LOW“.

12.7 Svėrimas nustačius pokrypį 
Tikslumą lemia spiritinis gulsčiukas, įtaisytas dešiniajame lovos galvūgalio kampe. 
Jei burbuliukas yra ryškiame apskritime, vadinasi, pasverta tiksliai. 

12.8 Nulio nustatymas svarstyklėse punktas 21.7.a 
Nulį galima nustatyti tik ±5 kg diapazone gamyklinio nulio atžvilgiu. 

pav.SULAIKYMO režimas 

(„iBoard Basic“ skydelis)

pav.Didelė apkrova („iBoard 

Basic“ skydelis)

pav.Nepakankama lovos 
apkrova („iBoard Basic“ 

skydelis)

Nulio nustatymas yra naudojamas svorio rodmeniui atstatyti ir su naudotoju susietai nulinei vertei nustatyti, taip nustatant ddžiausią 
svėrimo sistemos svorio diapazoną. Nulio nustatymas turi būti atliekamas lovai esant tuščiai, neapkrautai, be čiužinio ir priedų. 
Nulio nustatymas atliekamas po sumontavimo, svorio patikrinimo arba priežiūros darbų. 

Norėdami nustatyti nulį svarstyklėse: 
► Nustatykite lovą maždaug 20 cm aukščiau žemiausios padėties, o atraminę čiužinio platformą nustatykite į horizontalią
padėtį. Pasirūpinkite, kad lovos neliestų niekas, išskyrus jus.

► Palaikykite nuspaustą mygtuką, kol ims mirksėti svorio vertė. 

► Paspauskite mygtuką, kad patvirtintumėte nulio nustatymą. 

Ekrano rodmuo yra „0“, o nulio nustatymą patvirtina garsinis signalas. 

Norėdami atšaukti nulio nustatymą: 

► paspauskite mygtuką tuo metu, kai atliekate nulio nustatymą. 
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13 Atsikėlimo iš lovos stebėjimo sistema (tik versija su svar- 
styklėmis) – punktas 21.4d 
Per „iBoard Basic“ skydelį valdykite atsikėlimo iš lovos stebėjimo sistemą.-
Jei lovoje yra įrengtas „SafetyMonitor“ (priedas), atsikėlimo iš lovos stebėjimo funkcija yra įtraukta į „Safety 
Monitor“ funkcijas.
„iBoard Basic“ skydelis 

7 
1. ON (įjungimo) mygtukas- 

 
2. Vidinės zonos mygtukas- 

3. Išorinės zonos mygtukas- 

4. OFF (išjungimo) mygtukas- 

5. GARSUMO mygtukas (3 lygiai)-

6. PAUSE (pristabdymo) mygtukas-
  

7. Garsumo piktograma (3 lygiai)
8. Atsikėlimo iš lovos stebėjimas
įjungtas (išorinė zona)

9. ON (atsikėlimo iš lovos stebėji-

6 mo sistema yra įjungta) 

9 5 
1 2 3 4 

pav.Atsikėlimo iš lovos stebėjimo sistemos sekcija („iBoard Basic“ skydelis) – ekranas ir klaviatūra- punktas 

13.1 Paruošimas 
► Paguldykite pacientą į lovą su tinkamu čiužiniu.
► Tam, kad atsikėlimo iš lovos stebėjimas vidinėje zonoje būtų tinkamas, pacientas turi būti lovos centre.

13.2 Atsikėlimo iš lovos stebėjimo sistemos įjungimas 

Atsikėlimo iš lovos stebėjimas yra IŠJUNGTAS, o pagal numatytąjį nustatymą yra rodoma piktograma. 

Norėdami įjungti atsikėlimo iš lovos stebėjimą: 

► paspauskite mygtuką.

Ekrane pasirodo piktograma. 

Jei atsikėlimo iš lovos stebėjimas yra įjungtas, pagal numatytąjį nustatymą yra stebima vidinė zona. Todėl ekrane pasirodo 

piktograma. 
PASTABA. Mažiausias paciento svoris atsikėlimui iš lovos stebėti yra 35 kg.

13.3 Stebima zona 

Norėdami perjungti išorinės zonos stebėjimą: 

► paspauskite mygtuką. 

Ekrane pasirodo piktograma. 

Norėdami vėl nustatyti vidinę zoną: 

► paspauskite mygtuką.

Ekrane pasirodo piktograma. 

8
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13.4 ATSIKĖLIMO IŠ LOVOS PAVOJAUS SIGNALAS
Pavojaus signalas yra duodamas, kai pacientas palieka parinktą stebimą 
zoną arba kai PRISTABDYMO laikotarpis baigėsi, o paciento 
nėra reguliarioje padėtyje

Norėdami išjungti pavojaus signalą:

► paspauskite mygtuką. 

Atsikėlimo iš lovos stebėjimas yra išjungiamas, o ekrane 

parodoma piktograma. Garsinis pavojaus signalas yra 
išjungiamas. 

Norėdami pristabdyti pavojaus signalą:

► paspauskite mygtuką arba mygtuką. 
pav.Atsikėlimo iš lovos pavojaus signalo vaizdinė signali- 

zacija („iBoard Basic“ skydelis)

Ekrane parodoma „Pause 15 min.“ („Pristabdyti 15 min“) ir ima veikti 15 minučių atgalinio skaičiavimo laikmatis. 
Garsinis pavojaus signalas yra pristabdomas. 

13.4.1 Pavojaus signalo garsumas
Numatytasis nustatymas yra didžiausias pavojaus signalo garsumo lygis. 
Pavojaus signalo garsumą galima nustatyti prieš pavojaus signalą ir jo skambėjimo metu. 

Norėdami sumažinti pavojaus signalo garsumo lygį:

► Paspauskite mygtuką. 1 2 3
Ekrane pasirodo piktograma su žemesniu pavojaus signalo garsumo lygiu. Garsumas yra sumažinamas. 

Norėdami grąžinti didžiausią pavojaus signalo garsumo lygį:
pav.Garsumo piktograma

1. Mažiausias garsumas
2. Vidutinis garsumas

► Paspauskite mygtuką po to, kai bus pasiektas mažiausias pavojaus signalo garsumo lygis. 3. Didžiausias garsumas
Ekrane pasirodo piktograma su 3 lygiais. 

13.5 PRISTABDYMAS
PRISTABDYMO režimo metu atsikėlimo iš lovos stebėjimas yra laikinai pertraukiamas, o pavojaus 
signalai yra neaktyvinti. 
Kai yra įjungtas išorinės zonos stebėjimas, PRISTABDYMO laikotarpis yra nutraukiamas 
pacientui grįžus į lovą per 15 minučių trunkantį PRISTABDYMO laikotarpį. 

Norėdami nustatyti atsikėlimo iš lovos stebėjimo PRISTABDYMĄ:

► paspauskite mygtuką arba mygtuką. 

Ekrane pasirodo piktograma 10 su 15 minučių atgalinio skaičiavimo laikmačiu.
Tada, kai baigiasi PRISTABDYMO laikotarpis, o pacientas yra reguliarioje padėtyje, atsikėlimo iš lovos 
stebėjimas vėl įjungiamas. 

Norėdami pratęsti PRISTABDYMO laikotarpį:

► vėl paspauskite mygtuką, kad pratęstumėte atgalinio skaičiavimo laikmatį dar 15 minučių. 

Norėdami nutraukti PRISTABDYMO laikotarpį:

► paspauskite mygtuką. 

13.6 Atsikėlimo iš lovos stebėjimo sistemos išjungimas
Norėdami išjungti atsikėlimo iš lovos stebėjimą:

► paspauskite mygtuką. 

Ekrane pasirodo piktograma. 

pav.PRISTABDYMO

laikotarpio atgalinis skai- 

čiavimas (su liekančiomis 
minutėmis)

pav.Atsikėlimo iš lovos 
stebėjimas IŠJUNGTAS 

(„iBoard Basic“ skydelis)
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14 Įranga- punktas 22.2
14.1 Priedų bėgelis su plastikiniais kabliais (pasirinktinė įranga)
Priedų bėgelis su 2 plastikiniais nuimamais kabliais yra skirtas 
priedams kabinti. Po vieną bėgelį yra lovos šonuose.- punktas 22.2

pav.Priedų bėgelis su plastikiniais kabliais (iš šono)

14.2 Baltinių lentynėlė (standartinė 
įranga)
Baltinių lentynėlė yra skirta daiktams (pvz., baltiniams ar 
paklodėms), kurie atitinka jos matmenis, laikyti. 
Palydovo valdymo skydelį galima laikyti baltinių lentynėlėje. 
Baltinių lentynėlė yra kojūgalyje po kojūgalio plokšte. Baltinių 
lentynėlės saugioji darbinė apkrova yra 15 kg. 

pav.Baltinių lentynėlė (kojūgalyje)
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14.3 „Mobi-Lift®“ rankena (pasirinktinė įranga)- punktas 14.1; 14.2; 14.3; 14.4
ĮSPĖJIMAS!
Stojantis kyla pavojus susižaloti paslydus ar pargriuvus!
► Įsitikinkite, ar „Mobi-Lift“ rankenos yra iki galo įstatytos į cilindrinius lizdus.
► Įsitikinkite, ar patalynė neįlindo tarp  cilindrinio lizdo ir atraminės rankenos.

„Mobi-Lift®“ elementas yra pasirinktinis. Tai yra atraminė rankena, padidinanti paciento saugą jam keliantis iš lovos. „Mobi-Lift®“ – atraminė 
rankena, kurioje yra integruotas aukščio nustatymo mygtukas.- punktas 14.3Pacientas gali pakelti ir nuleisti atraminę čiužinio platformą.

„Mobi-Lift“ rankenų naudojimas
Norėdami nustatyti „Mobi-Lift“ rankeną:
► Pakelkite rankeną aukštyn, link lovos.
► Iki galo įstumkite rankeną į cilindrinį lizdą.

Norėdami nustatyti atraminės čiužinio platformos aukštį:

► Paspauskite mygtuką bet kuriame valdymo ele- 

mente.

► Paspauskite mygtuką lovos aukščiui reguliuoti.

14.4 Stabdžių signalas 
(pasirinktinė įranga) - punktas 1.27

pav.„Mobi-Lift“ rankena

- Punktas 14.2

Jei lovoje įrengtas stabdžių signalas, o ši lova yra prijungta prie elektros tinklo, stabdžio signalas skamba tada, kai lovos 
stabdžiai nenustatyti./punktas 1.27.1; 1.27.2

14.5 „i-Brake®“ sistema (pasirinktinė įranga)
Lova gali būti įrengta su automatiniu ratukų stabdžiu. Automatinis ratukų stabdys užkerta kelią pacientų ir darbuotojų sužalojimams 
dėl nenustatytų lovos stabdžių. Stabdžiai automatiškai įjungiami praėjus 60 sekundžių po to, kai lova įjungiama į elektros tinklą, ir 
praėjus 60 sekundžių po to, kai jie buvo atleisti, bet lova nebuvo judinama. Stabdžius galima įjungti ir rankiniu būdu.- punktas 23 

14.6 Įtraukiamas penktasis ratukas (pasirinktinė įranga)- punktas 15.3
Lovoje, važiuoklės centre gali būti įrengtas penktasis ratukas. Penktasis ratukas padeda vairuoti lovą ir manevruoti ilguose koridori- 
uose bei mažose patalpose. Įtrauktas penktasis ratukas netrukdo pasiekti po važiuokle esančius įtaisus. 

14.7 „LINIS SafetyPort“ sistema (pasirinktinė įranga)
„LINIS SafetyPort“ yra medicinos prietaisų duomenų sistema, įgalinanti specifinių parametrų perkėlimą iš lovos į ligoninės 
informacijos sistemą. Į lovą integruoti jutikliai teikia galimybę nuolat stebėti saugos parametrus. 
Duomenys iš visų į sistemą įjungtų lovų yra renkami ir vertinami vienu metu, viename centre. 
Registruojami duomenys yra visiškai anoniminiai, o sistema nenaudoja paciento vardo ir pavardės arba identifikacinio numerio. 
Visi duomenys yra siunčiami automatiškai ir reguliariai atnaujinami. Be to, klientas gali konfigūruoti tuos duomenis, 
kuriuos jam reikia gauti. 
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14.8 „i-Drive Power“ sistema (pasirinktinė įranga) 

„i-Drive Power“ sistema – bendrasis aprašymas 
Lova gali būti įrengta su „i-Drive Power“ ratu. „i-Drive Power“ sistema padeda ligoninės darbuotojams pervežti pacientą vairuojant 
lovą mažiausiomis fizinėmis pastangomis. 
„i-Drive Power“ ratas yra įtaisytas lovos centre po važiuoklės rėmu. „i-Drive Power“ sistema naudoja atskirą akumuliatorių bei įkro- 
viklį ir yra nepriklausoma nuo lovos funkcijų, todėl šiam akumuliatoriui išsikrovus jūs vis tiek galite naudoti lovos funkcijas. Lovoje 
įrengtas vienas „i-Drive“ valdiklis. „i-Drive“ sistema orientuota į tiesiaeigį lovos judėjimą. 

„i-Drive Power“ saugos nurodymai 
► Rūpestingai laikykitės nurodymų.
► Pasirūpinkite, kad lovą valdytų tik kvalifikuoti darbuotojai.
► Pasirūpinkite, kad pervežimo metu šoniniai turėklai būtų pakelti.
► Niekada nespauskite lovos padėties nustatymo mygtukų pervežimo metu.
► Niekada nespauskite pagreitintos priekinės eigos mygtuko varydami nuolydžiu žemyn. Naudoti pagreitintos priekinės
eigos mygtuką yra rekomenduojama varant nuolydžiu aukštyn, nes taip judėti veiksmingiau.
► Ypatingų atsargumo priemonių reikia imtis varant atbuline eiga. Visada išlaikykite atstumą nuo lovos ir niekada nespauski- 
te atbulinės eigos mygtuko, kai varote nuolydžiu žemyn arba aukštyn.
► Nevežkite naudodami laisvosios pavaros funkciją, kai nuolydis yra didesnis nei 1 laipsnis, nebent lovą būtų galima suval- 
dyti pasitelkus užtektinai personalo narių.
► Varant žemyn nuolydžiu, kuris yra didesnis nei 6 laipsnių, reikės atitinkamų fizinių pastangų.
► Niekada nepalikite lovos su aktyvinta „i-Drive Power“ sistema be išmokytų darbuotojų priežiūros.
► Visada naudokite įprastą mechaninių stabdžių sistemą lovai sustabdyti ir stabilizuoti.
► Varydami lovą su „i-Drive Power“, būkite labai atidūs. Žiūrėkite, ar arti nėra žmonių ir objektų, ir venkite susidūrimų su jais
atsargiai vairuodami, ypač pasirinkdami atitinkamą greitį.
► Prieš naudodami „i-Drive Power“ įsitikinkite, ar lova yra atjungta, o lovos stabdžiai atleisti.
► Paspauskite avarinio pavaros sustabdymo mygtuką, jei reikia nedelsiant nutraukti judėjimą (pvz., išvengti susidūrimo su
kitais asmenimis arba objektais).
► Pastatę lovą, įtraukite „i-Drive Power“ ratą į važiuoklę. Taip apsisaugosite nuo netinkamo naudojimo atleidžiant ir nustatant
lovos stabdžius.
► „i-Drive Power“ elektromagnetinis stabdys yra skirtas tik lovai laikinai sustabdyti, o ne laikyti pastatytą ilgesnį laiką.
► Išjunkite „i-Drive Power“ akumuliatorių prieš pastatydami lovą laikyti ilgam laikui arba perveždami.
► Paspauskite avarinio įtraukimo mygtuką po važiuoklės dangčiu „i-Drive Power“ ratui įtraukti,
jei „i-Drive Power“ sistema sugenda. Taip bus galima nustumti lovą į saugią vietą rankiniu būdu, nenaudojant „i-Drive Power“.
► Įtraukite „i-Drive Power“ ratą į važiuoklę kiekvieną kartą, kai ketinate pastumti lovą šonu.
► Atkreipkite dėmesį į akumuliatoriaus būsenos LED indikatorių ir atitinkamai planuokite, ar pervežimui jungsite „i-Drive
Power“. Dėl nepakankamos akumuliatoriaus įkrovos pervežimo metu gali kilti netikėtų keblumų ir pavojų.
► Baigę vežti, visada prijunkite lovos kištuką, kad įkrautumėte akumuliatorių ir paruoštumėte lovą varyti naudojant „i-Drive
Power“.
► „i-Drive Power“ akumuliatorių reikia keisti kas 2 metus, siekiant išlaikyti tinkamas „i-Drive Power“ funkcijas.

Naudojimo nurodymai 
ĮSPĖJIMAS! 
Neatsargiai vairuojant kyla pavojus susižaloti! 
► Visada vairuokite saugiai ir apdairiai.
► Stebėkite, ar kelyje nėra kliūčių, ir stenkitės nieko neužkliudyti.
► Įsitikinkite, ar nėra žmonių ten, į kuriuos juda lova.
► Manipuliuokite apdairiai valdydami lovą, kad neužvažiuotumėte ant darbuotojų ar pacientų.

ATSARGIAI! 
Didžiausia prošvaisa po lova yra 11,3 cm! 
► Stebėkite, ar kelyje nėra kliūčių, ir stenkitės nieko neužkliudyti.

Paskirtis. 
► Lovos pervežimas (su pacientu arba be jo), atliekamas ligoninės darbuotojų.

Naudojimas ne pagal paskirtį: 
► Važiavimas ant lovos
► Kitoks naudojimo būdas, neaprašytas naudojimo instrukcijoje
► Kai naudoja kitas asmuo, ne išmokyti darbuotojai
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PASTABA. Lovoje galima pervežti tik po vieną pacientą; jos negalima naudoti kitiems daiktams vežti (išskyrus lovos priedus, 
įtvirtintus savo padėtyje). 

PASTABA. Informacijos apie naudojimo būdus, kurie nėra apibūdinti skyriuje „Naudojimo nurodymai“ aukščiau, teiraukitės iš 
LINET®. 

Manipuliavimas 1 
ATSARGIAI! 
Dėl netinkamos „i-Drive Power“ 
pagrindinio valdymo skydelio kabelio 
padėties kabelis gali būti pažeistas! 
► Įsitikinkite, ar pagrindinio valdymo

skydelio jungiamasis kabelis yra ištiestas tinkamai. 2 
ATSARGIAI! 
Materialinė žala dėl netinkamo 
naudojimo! 
► Nieko nekabinkite ant
pagrindinio valdymo skydelio ir jo kabelio!

1. „Safety Sense“ (liečiamasis jutiklis)
2. Pagrindinis valdymo skydelis
3. Pagrindinio valdymo skydelio kabelis
– tinkama kabelio padėtis
4. Įjungimo skydelis

4 3 
pav.Pagrindinio valdymo skydelio padėtis

pav.Įjungimo skydelis (4) 

7 8 

5. ON mygtukas („i-Drive“ rato
įjungimo mygtukas)
6. OFF mygtukas („i-Drive“ rato
įtraukimo ir išjungimo mygtukas)
7. PAGREITINTOS PRIEKINĖS
EIGOS mygtukas
8. PAVAROS SUSTABDYMO my- 
gtukas
9. ON (įjungimo) LED
10. Tinklo maitinimo LED (lova yra
prijungta prie elektros tinklo arba
lovos stabdžiai nustatyti)
11. Trikties LED
12. Įkrovos būsena ir trikties LED
13. PRIEKINĖS EIGOS mygtukas
14. ATBULINĖS EIGOS mygtukas

9 10 11 12 13 14 
pav.Pagrindinis valdymo skydelis (2) 

PASTABA. „i-Drive Power“ valdikliu negalima valdyti lovos funkcijų. Valdykite lovą naudodami lovos valdymo elementus. 

PASTABA. Pagrindinis valdymo skydelis yra papildytas liečiamuoju jutikliu (1); jūsų ranka visada turi liesti „i-Drive Power“ 
valdymo skydelį, kad būtų galima naudoti sistemos funkcijas. Atleidus ranką, „i-Drive Power“ sistema sustos. 

5 6
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2

PASTABA. „i-Drive“ rato pakėlimas ir nuleidimas valdomas elektriniu būdu per „i-Drive“ įjungimo skydelį. 

14.8.1 „i-Drive Power“ įjungimas / išjungimas 
Norėdami įjungti „i-Drive Power“: 
1. Patikrinkite, ar įjungtas „i-Drive Power“ pagrindinis jungiklis.

2. Paspauskite įjungimo mygtuką įjungimo skydelyje. „i-Drive“ ratas nusileis, o žalias indikatorius ims mirksėti. 

Norėdami išjungti „i-Drive Power“: 
1. Įtraukite „i-Drive“ ratą paspaudę mygtuką įjungimo skydelyje. 

2. Išjunkite „i-Drive“ naudodami pagrindinį jungiklį.

Avarinis „i-Drive Power“ rato įtraukimas: 

1. Paspauskite bet kurį  mygtuką lovoje. 

2. Išjunkite „i-Drive Power“ naudodami pagrindinį jungiklį.
3. Paspauskite „i-Drive Power“ avarinio įtraukimo mygtuką, esantį apatinėje važiuoklės pusėje, po etikete.

PASTABA. Naudokite avarinį įtraukimą, jei akumuliatorius išsikrauna arba sutrinka pavaros veikimas, kad galėtumėte 
nustumti lovą į saugią vietą rankiniu būdu, nejungdami „i-Drive Power“. 

1 

pav.„i-Drive Power“ pagrindinis 

jungiklis su etikete

1. „i-Drive Power“ pagrindinis jungiklis
2. „i-Drive Power“ avarinio įtraukimo mygtukas

pav.„i-Drive Power“ avarinio įtraukimo mygtuko etiketė

14.8.2 Mechanizuota pavara 
ATSARGIAI! 
Materialinė žala dėl netinkamo vežimo ir netyčinio pajudinimo! 
► Prieš perstumdami įsitikinkite, ar lova atjungta nuo elektros tinklo.
► Prieš perstumdami įsitikinkite, ar pagalbinio lizdo kištukas (jei yra) atjungtas nuo elektros tinklo.
► Prieš surinkdami, išrinkdami ir atlikdami techninę priežiūrą, pasirūpinkite, kad ratukai būtų užblokuoti (pvz., prieš
atlikdami „i-Drive Power“ sistemos techninę priežiūrą).
► Įsitikinkite, ar ratukai užblokuoti, jei lova yra užimta.
► Perveždami pakabinkite elektros tinklo kabelį ant atitinkamo lovos kablio.
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1. Patikrinkite, ar įjungtas „i-Drive Power“ pagrindinis jungiklis.

2. Paspauskite mygtuką įjungimo skydelyje. „i-Drive“ ratas nusileis, o LED ims mirksėti. 

3. Uždėkite ranką ant „Safety Sense“ liečiamojo jutiklio (1) ir paspauskite mygtuką, mygtuką arba my- 
 

gtuką. Tam, kad galėtumėte naudoti „i-Drive Power“, jūsų ranka turi būti uždėta ant „Safety Sense“ jutiklio; jei ranką nuimsite, 

„i-Drive Power“ sustos. 

4. „i-Drive“ variklis iš karto sustabdomas, o elektrinis stabdys įjungiamas paspaudus raudoną
mygtuką stabdant arba iškilus avarinei situacijai.
5. „i-Drive Power“ valdymo sistema automatiškai išjungiama, o elektrinis stabdys įjungiamas, jei nė viena „i-Drive“ funkcija

yra nenaudojama per 3 minutes. Tai signalizuoja žalias LED , užgęstantis po 3 minučių.

PASTABA. „i-Drive Power“ nėra suprojektuota varyti aukštyn arba žemyn nuolydžiu, didesniu nei 6° arba ilgesniu nei 20 m. 
Varant aukštyn arba žemyn lovą, kurios apkrova atitinka pilnutinę SDA, reikia personalo narių pagalbos. 

PASTABA. Kai „i-Drive“ ratas yra nuleistas, lovos neįmanoma pastumti šonu. Paspauskite mygtuką ratui įtraukti, atblo- 

kuokite ratukus nustatydami neutralią padėtį ir tada pastumkite lovą bet kuria reikalinga kryptimi. 

14.8.3 Stabdymas 

1. Palaikykite nuspaustą mygtuką, kad sustabdytumėte iš karto. 
-arba-

2. Palaikykite nuspaustą mygtuką, kad sustabdytumėte lėtai (jei judate atbuline eiga, stabdymui paspauskite 

mygtuką).

-arba-
3. Nuimkite ranką nuo liečiamojo jutiklio srities, ir „i-Drive Power“ automatiškai įjungs stabdį.
PASTABA. Visada, kai baigiate arba nutraukiate pervežimą, nustatykite lovos stabdžius naudodami ratukų valdymo svirtį. 
„i-Drive“ elektromagnetinis stabdys nėra skirtas laikyti lovą sustabdytą ilgesnį laiką. 
PASTABA. Kritinėje situacijoje (pvz., įsibėgėjus važiuojant žemyn statesniu nuolydžiu) „i-Drive“ dvigubo stabdymo sistema 
neleidžia greitėti ir sulėtina lovos judėjimą žemyn. Tačiau tai neužtikrina, kad lova sustos savaime be personalo narių pastangų 

(naudojant mygtuką ir ratukų valdymo svirtį). 

PASTABA. Važiuojant nuolydžiu žemyn, įmanoma veiksmingai pristabdyti – paspausti priešingos krypties mygtuką ir taip 

sulėtinti judėjimą. 

14.8.4 Laisvosios pavaros funkcija 

„i-Drive“ variklyje yra įdiegta laisvosios pavaros funkcija, kuri aktyvinama paspaudus priekinės eigos ( ar ) arba atbulinės 

eigos ( ) mygtukus (kol naudotojas yra uždėjęs ranką liečiamojo jutiklio srityje). 

Laisvosios pavaros funkcija išjungiama, o stabdys įjungiamas, kai pakeičiama judėjimo kryptis. Ši 
funkcija yra skirta sumažinti pavojams, kylantiems važiuojant nuolydžiu. 

Akumuliatorius 
Akumuliatoriaus įkrovos būsena: 
1.  Kai šis indikatorius mirksi, akumuliatorius yra iš esmės

išsikrovęs. (LED1)
2. 50 % (LED2)
3. 75 % (LED3)
4. 100 % – akumuliatorius yra įkrautas (LED4)

Norėdami įkrauti akumuliatorių: 
► Prijunkite lovos pagrindinį kabelį prie elektros tinklo šaltinio.

1 2 3 4 
pav.Akumuliatoriaus įkrovos 

būsena

► „i-Drive“ sistema bus įkraunama (jei akumuliatorius išsikrovė, įkrovimas gali užtrukti iki 9 valandų).

PASTABA. Akumuliatoriaus įkrovos vertės yra tik informuojamojo pobūdžio. 
Akumuliatoriaus naudojimo trukmė sutrumpėja, jei akumuliatoriui leidžiama visiškai išsikrauti. 
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Trikčių signalizacija 
Sistema yra apsaugoma nuo trikčių būsenų atliekant sustabdymą bei pavaros sistemos stabdžių nustatymą ir atsižvelgiant į atitin- 
kamą signalizaciją. Greitai mirksintis trikties indikatorius ir akumuliatoriaus indikatorius nurodo trikties būseną. Kai kurie defektai yra 
panaikinami automatiškai (pvz., pavaros perkaitimas). Kai pavara arba elektronika perkaista, duodamas trumpas garso signalas, o 
tada pavara užblokuojama. 

Klaida LED1 LED2 LED3 LED4 
Perkaito pavara IŠJ. IŠJ. IŠJ. ĮJ. 
Perkaito elektronika IŠJ. IŠJ. ĮJ. IŠJ. 
Stabdžių klaida IŠJ. IŠJ. ĮJ. ĮJ. 
Ratas nevisiškai įtrauktas IŠJ. ĮJ. IŠJ. IŠJ. 
5 V viršyta ribinė vertė IŠJ. ĮJ. IŠJ. ĮJ. 
Įsiskverbimas į FET 
gaubtą 

IŠJ. ĮJ. ĮJ. IŠJ. 

Perkaito valdymo grandinė IŠJ. ĮJ. ĮJ. ĮJ. 
Valdymo grandinės klai- 
da 

ĮJ. IŠJ. IŠJ. IŠJ. 

Įstrigo įjungimo mygtukas ĮJ. IŠJ. IŠJ. ĮJ. 
Įstrigo įtraukimo mygtukas ĮJ. IŠJ. ĮJ. IŠJ. 
Mygtukas aktyvus po 
paleidimo 

ĮJ. IŠJ. ĮJ. ĮJ. 

Lempučių indikatoriai 

Indikatorius Reikšmė 
GO (įjungimo) indikatorius 
► Nuolat šviečia
► Mirksi

Ranka uždėta ant liečiamojo jutiklio; pavaros ratas parengtas. 
Ranka neuždėta ant liečiamojo jutiklio; „i-Drive“ ratas neparen- 
gtas. 

Trikties indikatorius 

► Nuolat šviečia
► Mirksi

„i-Drive“ negalima įjungti („i-Drive“ ratas nėra nuleistas, ratukų 
valdymo svirtimi yra nustatyti stabdžiai, lova yra prijungta prie 
elektros tinklo). 
Sistemos triktis (tai nurodo akumuliatoriaus būsenos indikato- 
rius). 
-arba-
Suveikė „i-Drive“ valdymo bloko šiluminė apsauga.

Techninė specifikacija 

Parametras Vertė 
„i-Drive“ rato skersmuo 8,27 col. 
Didž. pagreitintos priekinės eigos greitis (lygus pagrindas, 
apkrauta lova) 

4,43 km/h (±15 %) 

Didž. priekinės eigos greitis (lygus pagrindas, apkrauta lova) 2,16 km/h (±15 %) 
Didž. atbulinės eigos greitis (lygus pagrindas, apkrauta lova) 2,16 km/h (±15 %) 
Didž. kilimo kampas 6° 
Triukšmo lygis (įtraukiant pavaros ratą) 65 dB 

Elektros įrangos specifikacija 

Parametras Vertė 
Įėjimo įtampa, dažnis 230 V AC, 50/60 Hz 

127 V AC, 50/60 Hz 
120 V AC, 50/60 Hz 
110 V AC, 50/60 Hz 
100 V AC, 50/60 Hz 

Akumuliatoriaus įtampa 36 V DC, talpa: 12 Ah 
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Parametras Vertė 
Didžiausia įėjimo galia 300 W 
Saugiklis 

2 x T1,6 A L 250 V 230 V versija 
127 V versija 2 x T3,15 A L 250 V 
120 V versija 2 x T3,15 A L 250 V 
110 V versija 2 x T3,15 A L 250 V 
100 V versija 2 x T3,15 A L 250 V 

„i-Drive Power“ techninė priežiūra 
Periodinę techninę „i-Drive Power“ priežiūrą bent kartą per vienerius metus turi atlikti kvalifikuotas priežiūros specialistas arba įga- 
liotoji priežiūros paslaugas teikianti organizacija. Daugiau apie techninę priežiūrą žr. skyriuje „Techninė priežiūra“. 

Priežiūros specialistas turi patikrinti: 
► akumuliatoriaus būklę ir galbūt pakeisti akumuliatorių (praėjus ne daugiau kaip trejiems naudojimo metams);
► pneumatinę spyruoklę – jei būtina, pakeisti (praėjus ne daugiau kaip trejiems naudojimo metams);
► „i-Drive Power“ ratą – jei būtina, pakeisti;
► kėlimo mechanizmą – jei būtina, sutepti;
► kabelius, valdymo elementus – jei būtina, pakeisti;
► „i-Drive Power“ veikimą.

14.9 „Safestop“ funkcija (pasirinktinė įranga)-punktas 1.30.1; 1.30.2 
„Safestop“ apsaugo lovos naudotoją nuo sužalojimų dėl traiškymo nuleidus atraminę čiužinio platformą. 
Jei atraminei čiužinio platformai leidžiantis ant važiuoklės pasitaiko kliūtis, judėjimas yra automatiškai sustabdomas. 

„iBoard“ standartiniame ekrane parodoma SAFE STOP + ir pasigirsta pyptelėjimas. 

14.10 Stumiamosios rankenos (pasirinktinė įranga) 
ĮSPĖJIMAS! 
Stumiamosios rankenos yra nesuderinamos su „i-Drive Power“ sistema! 
► Nenaudokite stumiamųjų rankenų su lova, kurioje yra įrengta „i-Drive Power“ sistema!

ATSARGIAI! 
Pritaisydami stumiamąsias rankenas ant galvūgalio skersinio, 
laikykitės šių nurodymų: 
► Pritaisyti stumiamąsias rankenas privalo ligoninės technikas,
vadovaudamasis šia naudojimo instrukcija!
► Stumiamąsias rankenas galima pritaisyti tik ant galvūgalio
skersinio!
► Stumiamųjų rankenų padėtys pavaizduotos žemiau pateikta- 
me paveikslėlyje!
► Atstumas tarp lizdinio laikiklio ir skersinio, statmeno galvūga- 
lio skersiniui, yra 12 mm.
► Varžtų veržlės turi būti lovos pusėje!

Stumiamųjų rankenų pora yra skirta lovai stumti. 
Stumiamosios rankenos nėra montuojamos kartu su galvūga- 
lio plokšte. 
Stumiamosios rankenos yra pritaisytos ant galvūgalio skersi- 
nio. 

12 mm 
pav.Atstumas tarp lizdinio laikiklio ir skersinio, 

statmeno galvūgalio skersiniui

24.1; 24.2
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pav.Stumiamųjų rankenų pritaisymas ant galvūgalio skersinio (veržlių padėtys)

Stumiamųjų rankenų išėmimas iš lizdų: 
► Ištraukite abi stumiamąsias rankenas iš
nejudamai pritvirtintų lizdų galvūgalio skersinyje.

Stumiamųjų rankenų įstatymas į nejudamai prit- 
virtintus lizdus: 
► Įstatykite abi stumiamąsias rankenas į
nejudamai pritvirtintus lizdus galvūgalio skersinyje.

pav.„Eleganza 4“ lovos stumiamosios rankenos
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14.11 Rentgenografija (pasirinktinė įranga) 
ĮSPĖJIMAS! 
Laikykitės didžiausių rentgeno kasečių matmenų! 
► Didžiausi bet kokios rentgeno kasetės matmenys rentgeno kasetės laikikliui yra 46,5 x 39 x 1,8 cm!

ĮSPĖJIMAS! 
Saugokitės, kad rentgeno kasetės nebūtų sugadintos! 
► Nepalikite rentgeno kasetės rentgeno kasetės laikiklyje, jei rentgenografija nebus atliekama!

ATSARGIAI! 
Saugokitės, kad rentgeno nuotraukos nebūtų sugadintos! 
► Rentgeno nuotraukas darykite, kai lova yra nejudinama ir jokia lovos dalis nėra reguliuojama!
► Laikykitės šioje naudojimo instrukcijoje pateiktų nurodymų, kaip naudoti rentgeno kasetės laikiklį!

Lovos nugaros atrama kaip pasirinktinis elementas yra pagaminta iš presuotojo laminato ir praleidžia rentgeno spindulius. Lovoje, 
po nugaros atrama iš kairiojo šono yra įstatomas rentgeno kasetės laikiklis. Ši konstrukcija suteikia galimybę daryti paciento 
plaučių rentgeno nuotraukas neiškeliant paciento iš lovos.

Būtini veiksmai prieš atliekant tyrimą 
► Pasirūpinkite, kad pacientas gulėtų lovos
centre.
► Įsitikinkite, ar nugaros atrama yra žemi- 
ausioje padėtyje, o šoniniai turėklai pakelti.
► Ištraukite rentgeno kasetės laikiklį.
► Įstatykite rentgeno kasetę horizontalioje
padėtyje.
► Vėl įstatykite rentgeno kasetės laikiklį su
rentgeno kasete, kad kasetės centro indikatorius
būtų tiksliai po atraminės čiužinio platformos
kraštu.
► Pakoreguokite rentgeno kasetės laikiklio
padėtį krumpliniu mechanizmu, kad viršutinis
rentgeno kasetės kraštas būtų tiksliai po paciento
pečių linija. Tam, kad orientavimas būtų teisingas,
atsižvelkite į etiketėje pateiktą skalę. Nurodykite
paciento pečių linijos padėtį naudodami skalės
skaičius. Padėkite rentgeno kasetės laikiklį taip,
kad turėklo centras būtų ties atitinkamu skalės
skaičiumi. -punktas 1.7.3
► Pareguliuokite rentgeno įrenginio para- 
metrus ir padarykite nuotrauką.

PASTABA. Ši procedūra labiausiai reika- 
linga pacientams, kurie negali judėti dėl kritinės 
būklės (pavyzdžiui, vidinio kraujavimo) arba nesta- 
biliems pacientams. 

pav.Rentgeno kasetės laikiklis
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14.12 Važiuoklės dangtis 
ATSARGIAI! 
Materialinės žalos pavojus dėl objektų ant važiuoklės dangčio! 
► Nedėkite jokių daiktų ant važiuoklės dangčio!

pav.2 dalių važiuoklės dangtis (standartinė įranga)

pav.1 dalies važiuoklės dangtis (pasirinktinė įranga)
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pav.3 dalių važiuoklės dangtis (standartinė įranga)

14.13 USB jungtis (pasirinktinė įranga)- punktas 1.28.1; 1.28.2; 1.28.3 
ĮSPĖJIMAS! 
Netinkamai naudojant kyla pavojus susižaloti! 
► Pasirūpinkite, kad į USB jungtį jungiami priedai būtų nepriekaištingos būklės!
Lovos naudotojas atsako už tai, kad šis reikalavimas būtų įvykdytas.

ATSARGIAI! 
Materialinės žalos pavojus dėl netinkamo naudojimo! 
► Nejunkite kaitinimo elemento į USB jungtį!
Lovos naudotojas atsako už tai, kad šis reikalavimas būtų įvykdytas.

ATSARGIAI! 
Materialinės žalos pavojus dėl netinkamo valymo! 
► Į USB prievadą neturi patekti skysčio!

Po USB jungtį yra iš abiejų šonų ties nugaros atrama; ji 
skirta mobiliesiems telefonams ir planšetiniams 
kompiute- riams įkrauti. -punktas 1.28.2; 1.28.3

PASTABA. Didžiausia srovė šiam įtaisui yra 2 A. 

pav.Pav. USB etiketė su elektros įrangos 

specifikacija

pav.USB jungtis šone ties nugaros atrama
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15 Čiužinys 
„Eleganza 4“ lova yra suprojektuota naudoti su LINET asortimento čiužiniais. 

ATSARGIAI! 
Dėl netinkamų čiužinio matmenų jis gali būti nesuderinamas su lova! 
► Patikrinkite didžiausius patvirtintus čiužinio matmenis (žr. skyrių „Eleganza 4“ techninė specifikacija“).

Gamintojas rekomenduoja naudoti šiuos čiužinius su „Eleganza 4“ lova: 

PASYVIEJI ČIUŽINIAI AKTYVIEJI ČIUŽINIAI 

■ CliniCare 10 ■ CliniCare 100 HF
■ CliniCare 20 ■ Air2Care
■ CliniCare 30 ■ Virtuoso

15.1 Pasyvaus čiužinio montavimas 
Ant „Eleganza 4“ lovai skirtų pasyviųjų čiužinių yra įtaisyti diržai su sagtimis (1), kad čiužinį būtų galima pritvirtinti prie atraminės 
čiužinio platformos. 

pav.Pasyviojo čiužinio apačia

15.1.1 Diržai su šoninio atleidimo sagtimis 
Norėdami pritvirtinti čiužinį ant atraminės čiužinio platformos: 

► Perkiškite tris diržus per tris atitinkamas angas atraminės čiužinio platformos dangčiuose.
► Perveskite šiuos tris diržus po atraminės čiužinio platformos skersiniais.
► Užsekite tris šoninio atleidimo sagtis sujungdami įstatomąją ir gaubiančiąją dalis.

Norėdami nuimti čiužinį nuo atraminės čiužinio platformos: 

► Atlaisvinkite tris sagtis suspausdami jas iš abiejų šonų ir atjungdami įstatomąją ir gaubiančiąją dalis.
► Ištraukite šiuos tris diržus iš po atraminės čiužinio platformos.
► Nuimkite čiužinį nuo atraminės čiužinio platformos.

1

1
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pav.Pasyviojo čiužinio tvirtinimas diržais prie „Eleganza 4“ lovos atraminės čiužinio platformos

15.2 Aktyviojo čiužinio montavimas 
ĮSPĖJIMAS! 
Rūpestingai laikykitės suderinamo aktyviojo čiužinio naudojimo instrukcijos! 

ATSARGIAI! 
Netinkamai pritvirtinus suderinamą aktyvųjį čiužinį prie atraminės čiužinio platformos, kyla materialinės žalos 
pavojus! 
► Nustatykite lovą į kraštinę (stačią) kardiologinės pagalbos padėtį ir tik tada užsekite visus pripūsto čiužinio diržus
prie atraminės čiužinio platformos!

Montavimo nurodymai: 
► Nuimkite kitą čiužinį, jei jis yra ant lovos.
► Prieš dėdami čiužinį ant atraminės čiužinio platformos, pasitikslinkite jo matmenis ir orientavimą.
► Padėkite SVB ant lovos kojūgalio plokštės arba ant grindų.

15.2.1 Diržai su šoninio atleidimo sagtimis 
Norėdami pritvirtinti čiužinį ant atraminės čiužinio platformos: 

► Pripūskite čiužinį, kurį ketinate tvirtinti prie atraminės čiužinio platformos.
► Nustatykite lovą į kraštinę (stačią) kardiologinės pagalbos padėtį.
► Perkiškite keturis diržus per keturias atitinkamas angas atraminės čiužinio platformos dangčiuose, o du diržus – per priedų
laikiklius po blauzdų atramos dangčiu.
► Užsekite visas šoninio atleidimo sagtis sujungdami įstatomąją ir gaubiančiąją dalis.

Norėdami nuimti čiužinį nuo atraminės čiužinio platformos: 

► Atlaisvinkite visas sagtis suspausdami jas iš abiejų šonų ir atjungdami įstatomąją ir gaubiančiąją dalis.
► Ištraukite visus diržus iš po atraminės čiužinio platformos.
► Nuimkite čiužinį nuo atraminės čiužinio platformos.


